ENGLISH

HUMMINGBIRD
MONOPOD
QUICK START GUIDE 5203

Thank you for purchasing your Celestron
Hummingbird Monopod. This monopod will
provide you with years of enjoyment and faithful
service. Before using your monopod for the first
time, review its many features to ensure proper
use and care.

FEATURES

(A) 1/4”-20 Mounting Bolt
(B) Hand Grip

(C) Twist Locks

(D) Interchangeable Foot
(E) Wrist Strap

OPERATING THE TWIST LOCK SECTIONS

1. Grasp the twist lock dial above the leg section
to be re-positioned and turn it until the section
moves freely.

2. Move the leg section to the desired position.

3. Turn the twist lock dial in the opposite
direction to secure the leg section in place.

For full product specifications and other useful
information, please visit www.celestron.com.
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FRANGAIS

HUMMINGBIRD"

MONOPIED
GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

#82063

Merci d'avoir acheté le monopied Hummingbird
de Celestron. Ce monopied vous offrira de
longues années de plaisir et sera un excellent
compagnon d'observation. Avant d'utiliser votre
monopied pour la premiére fois, familiarisez-
vous avec toutes ses fonctionnalités pour en
assurer 'utilisation et I'entretien corrects.
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(A) Ecrou de monture 1/4”-20
(B) Poignée

(C) Verrous rotatifs
(D) Pied interchangeable
(E) Dragonne

UTILISATION DES  SECTIONS A

VERROUS ROTATIFS

1. Tenez la molette du verrou rotatif au-dessus
de la section du pied a repositionner et
faites-la tourner jusqu'a ce que la section
soit libre.

2. Réglez la section du pied sur la position
désirée.
3. Faites tourner la molette du verrou rotatif dans

le sens inverse pour fixer la section du pied
sur cette position.

Pour les spécifications complétes du produit et
d'autres informations utiles, veuillez visiter www.
celestron.com.
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DEUTSCH

HUMMINGBIRD"
EINBEINSTATIV

KURZANLEITUNG ZUR EINRICHTUNG
Nr. 82053

Vielen Dank fur den Kauf lhres Hummingbird-

Einbeinstativs ~ von Celestron. Dieses
Einbeinstativ wird lhnen jahrelang Freude
bereiten und zuverldssige Dienste leisten.

Machen Sie sich vor der ersten Verwendung
des Einbeinstativs mit seinen zahlreichen
Funktionen vertraut, um eine ordnungsgemaBe
Verwendung und Pflege zu gewahrleisten.



FUNKTIONSMERKMALE

(A) 1/4 Zoll-20 Befestigungsschraube
(B) Handgriff

(C) Drehverschliisse

(D) Austauschbarer FuB

(E) Handgelenksriemen

BEDIENUNG DER DREHVERSCHLUSS-
ABSCHNITTE

1. Ergreifen Sie den Drehverschlussknopf tber
dem neu zu positionierenden Beinabschnitt
und drehen Sie ihn, bis sich der Abschnitt frei
bewegt.

2. Bewegen Sie den Beinabschnitt in die
gewlinschte Position.

3. Drehen Sie den Drehverschlussknopf in
die entgegengesetzte Richtung, um den
Beinabschnitt zu sichern.

Die vollstandigen Produktspezifikationen und
andere niitzliche Informationen finden Sie unter
www.celestron.com.
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[TALIANO

HUMMINGBIRD
MONOPIEDE
GUIDA RAPIDA . 52053

Grazie per aver acquistato il monopiede
Celestron Hummingbird. Questo monopiede
offrira anni di divertimento e di servizio
affidabile. Prima di utilizzare il monopiede per la
prima volta, verificare le diverse caratteristiche
per garantire utilizzo e cura adeguati.

CARATTERISTICHE

(A) Bullone di montaggio 1/4”-20
(B) Impugnatura

(C) Twist lock

(D) Piedino intercambiabile

(E) Cinghietta da polso

COME APRIRE LE SEZIONI TWIST LOCK

1. Afferrare la ghiera twist lock al di sopra
della sezione della gamba da riposizionare
e ruotarla fino a quando la sezione di muove
liberamente.

2. Spostare la sezione della gamba nella
posizione desiderata.

3. Ruotare la ghiera twist lock nella direzione
opposta per fissare la sezione della gamba in
posizione.

Per le specifiche complete del prodotto e altre
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informazioni utili, visitare www.celestron.com.
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ESPANOL

HUMMINGBIRD"

MONOPODO
GUIA DE INICIO RAPIDO 82053

Gracias por adquirir su mondpodo
Hummingbird de Celestron. Este monopodo le
ofrecera afos de disfrute y fiel servicio. Antes
de usar su monopodo por primera vez, revise
sus muchas caracteristicas para garantizar un
uso y cuidados adecuados.

CARACTERISTICAS
(R) Perno de montaje 1/4”-20
(B) Mango
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(C) Cierres de torsion

(D) Pata intercambiable
(E) Correa de muiieca

USO DE LAS SECCIONES CON CIERRES
DE TORSION

1. Agarre el dial del cierre de torsion sobre la
seccién de pata que vaya a recolocar y girelo
hasta que la seccion se mueva libremente.

2. Mueva la seccion de pata a la posicidn
deseada.

3. Gire el dial del cierre de torsién en direccion
opuesta para asegurar la seccion de pata en
posicion.

Para ver las especificaciones completas del
producto y otra informacion util, visite www.
celestron.com.
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